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Närmare, Gud, 
till dry!
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Närmare, Gud, till dig!
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I. Närmare, Gud, cill dig, 
närmare dig!

Gm dec än blir ett kors, 
som lyfter mig, 

sjunger jag innerlig: 
Närmare, Gud, cill dig, 

närmare dig!

l. Nearer, my God, ro Thce, 
Nearer ro Thee!

E'en chough it be a crotz 
Thac raisech me;

Grill all my song shall be, 
Nearer, my God, ro Thee, 

Nearer ro Thee!



Döljer för pilgrim trött 
solen sitt sken, 

blir än min hufvudgärd 
härdaste sten,

skall jag dock dröinina inig 
närmare, Gud, till dig, 

närmare dig.

Där skall all nad, du gaf, 
skä för min syn 

säsom en stege, rest 
upp emot skyn. 

Änglar där vinka mig 
närmare, Gud, till dig, 

närmare dig.

2. Though, like the wanderer, 
The sun gone dorvn, 

Darknes coines over ,ne, 
My rest a stone;

Z^ec in my dreams I'd be 
Nearer, my God, to Thee, 

Nearer co Thee.

Z. There let my cvay appear 
Steps unco Heav'n, 

All that Thou sendest me 
In mcrcy given. 

Angeis co bcckon ,ne 
Nearer, my God, to Thee, 

Nearer co Thee.

Gch när jag vaknar glad, 
stenen sä härd 

reser som Jakob jag 
till minnesvärd: 

Natten ju förde mig 
närmare, Gud, ti» dig, 

närmare dig.

4-. Tken, wich my rvaking choughcs, 
2Zright tvith Thy praise 

Ouc of my stony gricfs 
Bethcl I'Il raise;

So by my woes to be, 
Nearer, my God, ro Thee, 

Nearer co Thee.

När sist jag ställa fär 
uppät inin färd 

och re'n till rygga är 
stjärnornas värld, 

hviskar det än i mig: 
Närmare, Gud, till dig, 

närmare dig!

5. Gr if on joyful cving 
Tleaving the sky,

Sun, moon, and stars forgot, 
Uprvards I fly,

Still all my song shall be, 
Ncarcr, my God, co Thee, 

Nearer ro Thee!
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